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veiksmažodžiai tarp kitų {Cĕ̄r} tipo veiksmažodžių, Balt 2007, XLII (2), 
211–242



Kaukienė-Jakulienė 
1988

Kaukienė-Jakulienė A., Lietuvių kalbos {a-}kamieniai veiksmažodžiai 
(tęsinys), Balt 1988, XXIV (2), 142–156

Kaukienė, Jakulis 
2007

Kaukienė A., Jakulis E., Lie. {skélti}, {skelia} ir {skelė́ti}, {skeli} – 
panašumas ar giminystė, Balt 2007, XLII (1), 31–46

Kazlauskas 1968a Kazlauskas J., Dėl {kuršių} vardo etimologijos, Balt 1968, IV (1), 59–63

Kazlauskas 1968b
Kazlauskas J., (rec.) Stang, Ch. S., Vergleichende Grammatik der Baltischen 
Sprachen, Oslo-Bergen-Tromsö: Universitetsforlaget, 1966, Balt 1968 IV (1), 
125–135

Kazlauskas 1968c
Kazlauskas J., (rec.) Откупщиков, Ю. В., Из истории индоевропейского 
словообразования, Ленинград, 1967, Balt 1968 IV (1), 144–147

Kazlauskas 1968d
Kazlauskas J., (rec.) Этимология 1965. Материалы и исследования по 
индоевропейским и другим языкам, Москва, 1967, Balt 1968, IV (1), 
148–158

Kazlauskas 1968e
Kazlauskas J., (rec.) Safarewicz, Jan, Studia językoznawcze, Warszawa: 
Państwowie Wydawnictwo Naukowe, 1967, Balt 1968, IV (2), 313–317

Kazlauskas 1968f
Kazlauskas J., (rec.) Lietuvių kalba tarybiniais metais, Vilnius: Lietuvos TSR 
Mokslų akademija, Lietuvių kalbos ir literatūros institutas, 1967, Balt 1968 
IV (2), 322–327

Kazlauskas 1970a Kazlauskas J., Lie. {džiaugtis} ir jo giminaičiai, DBal, 254–257

Kazlauskas 1970b
Kazlauskas J., (Rec.:) I. Duridanov, Thrakisch-Dakische Studine, Erster Teil, 
Die Thrakisch- und Dakisch-Baltischen Sprachbeziehungen, Linguistique 
Balkanique, XIII, 2, Sofia, 1969, Balt 1970, VI (1), 125–126

Kazlauskas 1970c
Kazlauskas J., (Rec.:) Baltų ir slavų kalbų ryšiai (LKK, X), Vilnius, Mintis, 
1968, Balt 1970, VI (1), 130–132

Kazlauskas 1972
Kazlauskas J., Baltų kalbų pakitimų santykinės chronologijos nustatymo 
galimybės ir ribos, Balt 1972, I priedas, 83–86

Kim 2005
Kim R., Ossetic {silæ} / {syl} and the Indo-Iranian word for ‘female’, IJDL 
2005, II (2), 123–168

Kim 2010
Jeong-Soo Kim, Untersuchungen zu altindischen Abstrakta und Adjektiven 
im Rigveda. Die primären {a}-Stämme und die {ana}-Bildungen, Bremen: 
Hempen Verlag, 2010.

Kimball 1986
Kimball S. E., The Anatolian Reflexes of the IE. Syllabic Resonants, IF 
1986, XCI, 83–101

Kimball 1992
Kimball S. E., The Phonological Pre-history of Some Hittite 
{mi-}conjugation Verbs, MSS 1992, LIII, 75–97

Kindt, Wirrer 1978
Kindt W., J. Wirrer, Argumentation und Theoriebildung in der historischen 
Linguistik, IF 1978, LXXXIII, 1–39

Kiparsky 1957
Kiparsky V., (Rec.:) Fraenkel E., Lit. etym. Wrtb, Lfg. 1–3, NM 1957, LVIII 
(1), 39–43

Kiparsky 1966 Kiparsky V., Etymologie gestern und heute, Krat 1966, XI (1/2), 68–78

Kiparsky 1972
Kiparsky V., Zur Etymologie des lit. {šeškas}, lett. {sesks} ‘Iltis’, Balt 1972, 
VIII (2), 157–159

Kiparskis 1968
Kiparskis V., Par latviešu vārdu {dukte} ‘laivas detaļa’, Balt 1968, IV (1), 
93–94

KlBS Klagenfurter Beiträge zur Sprachwissenschaft: 1980, VI
Klimas 1970 Klimas A., Baltic Germanic and Slavic, DBal, 263–269
Klimavičius 1970 Klimavičius J., Lie. {gúogis} ({kúogis}) ir {kr(i)ùkininkas}, Balt 1970, VI 



(1), 57
Klimavičius 1994 Klimavičius J., {Lygutė}, o ne {ligutė}, LKK 1994, XXXI, 183–185
Klingenschmitt 
2008

Klingenschmitt G., Lit. {úošvis}, Balt 2008, XLIII (3), 405–430

Kloekhorst 2011

Kloekhorst A., Weise‘s Law: Depalatalization of Palatovelars before *{r} in 
Sanskrit, in T. Krisch, T. Lindner red., {Indogermanistik und Linguistik im 
Dialog. Akten der XIII. Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft vom 
21. bis 27. September 2008 in Salzburg}, Wiesbaden; Reichert, 261–270

Knobloch 1959
Knobloch J., (Rec.:) Pokorny J., Indogermanisches etymologisches 
Wörterbuch, 1–11, Krat 1959, IV (1), 29–41

Knobloch 1970 Knobloch J., Indogermanische Etymologien, ACIL 1970, IV, 646–653

Knobloch 1989
Knobloch J., Zwei lateinische Tierbezeichnungen, Sprachw 1989, XIV (2), 
272–279

Knobloch 1990a Knobloch J., Karzer und Stockhaus, HS 1990, CIII (1), 113–115

Knobloch 1990b
Knobloch J., Gr. κερτομέω ‘verspotte’ und gr. σκερβόλλω ‘lästere’ und ihr 
ethnolinguistischer Hintergrund, IF 1990, XCV, 99–100

Koch 1984
Koch Ch., Aksl. {perǫ} {prěti}. Ein bislang übersehener Konjugationstyp des 
Slavischen, MSS 1984, XLIII, 137–174

Ködderitzsch 1974
Ködderitzsch R., (Rec.:) Indo-Celtica. Gedächtnisschrift für Alf Sommerfelt, 
Hrsg. von Herbert Pilch und Joachim Thurow (Commentationes Societatis 
Linguisticae Europaeae, II), München, 1972, IF 1974, LXXIX, 237–242

Ködderitzsch 1975

Ködderitzsch R., (Rec.:) Issues in Linguistics. Papers in Honor of Henry and 
Reneé Kahane, Ed. by Braj B. Kachru, Robert B. Lees, Yakov Malkiel, 
Angelina Pietrangeli and Sol Saporta, Urbana-Chicago-London, University 
of Illinois Press, 1973, IF 1975, LXXX, 192–196

Ködderitzsch 1977

Ködderitzsch R., (Rec.:) Pisani V., Testi latini arcaici e volgari con 
commento glottologico, Terza edizione riveduta, (Manuale storico della 
lingua latina, III.) Torino, Rosenberg&Sellier, 1975, XI+198 p., IF 1977, 
LXXXII, 262–264

Koivulehto 1990
Koivulehto J., Frühe indogermanisch-uralische Sprachkontakte, UIdg 1990, 
II, 3–9

Koivulehto 2000
Koivulehto J., Reflexe des urbaltischen *{ā} in baltischen Lehnwörtern des 
Ostseefinnischen, LgB 2000, VIII, 103–124

Koivulehto 2004

Koivulehto J., Fruhe Kontakte zwischen Uralisch und Indogermanisch im 
nordwestindogermanischen Raum, in A. Bammesberger, T. Vennemann red., 
{Languages in Prehistoric Europe}, 2. leid., Heidelberg, Winter, 2004, 279–
317

Kolbuszewski 1989
Kolbuszewski S., F. Senprūšu {hapax legómena}: baltu un slāvu leksika, Balt 
1989, III (1) Priedas, 121–127

Kölligan 2005 Kölligan D., Lat. {lūgēre} ‘trauern’, IJDL 2005, II (2), 169–175
Kölligan 2007 Kölligan D., Arm. {nnjem} ‘to sleep’, IJDL 2007, IV (1), 25–35

Kölligan 2011

Kölligan D., Griechisch χρίμπτομαι, in T. Krisch, T. Lindner red., 
{Indogermanistik und Linguistik im Dialog. Akten der XIII. Fachtagung der 
Indogermanischen Gesellschaft vom 21. bis 27. September 2008 in 
Salzburg}, Wiesbaden; Reichert, 279–288

Kołbuszewski 1985
Kołbuszewski S. F., Apr. {Poaris} E. 777 = ‘Werre’ (Zur Etymologie der 
hapax legomena im Altpreussischen), LP 1985, XXVII, 31–39.



Kołbuszewski 1987 
(1989)

Kołbuszewski S. F., E 501 Dt. {Hoʃenleder} – Apr. {Kymis} resp. {tymis}, 
LP 1987 (1989), XXX, 117–126

Kortlandt 1977
Kortlandt F., Historical laws of Baltic accentuation, Balt 1977, XIII (2), 319–
330

Kortlandt 1978 Kortlandt F., Proto-Indo-European Obstruents, IF 1978, LXXXIII, 107–118

Kortlandt 1979
Kortlandt F., On the History of the Slavic Nasal Vowels, IF 1979, LXXXIV, 
259–272

Kortlandt 1985 Kortlandt F., Long Vowels in Balto-Slavic, Balt 1985, XXI (2), 112–124

Kortlandt 1989
Kortlandt F., Lithuanian {statýti} and Related Formations, Balt 1989, XXV 
(2), 104–112

Kortlandt 1994
Kortlandt F., The etymology of Latvian {nãkt} ‘to come’, LgB 1994, III, 
191–193 

Kortlandt 1997 Kortlandt F., Baltic {ē-} and {ī/jā-}stems, Balt 1997, XXXII (2), 157–163
Kortlandt 2002 Kortlandt F., Old Prussian Numerals, Baltu Filolog̔ija 2002, XI(1), 43–46

Kortlandt 2004
Kortlandt F., An Indo-European substratum in Slavic? in A. Bammesberger, 
T. Vennemann red., {Languages in Prehistoric Europe}, 2. leid., Heidelberg, 
Winter, 2004, 253–260

Kortlandt 2005
Kortlandt F., Lithuanian {tekėti} and related formations, Balt 2005, XL (2), 
167–170

Kortlandt 2007
Kortlandt F., The development of the indo-european syllabic reasonants in 
Balto-Slavic, Balt 2007, XLII (1), 7–12

Kortlandt 2008
Kortlandt F., Balto-Slavic phonological developments, Balt 2008, XLIII (1), 
5–15

Kortlandt 2009 Kortlandt F., The Baltic word for ‘in’, Balt 2009, XLIV (1), 33–35
Kortlandt 2010 Kortlandt F., Lithuanian {žinóti} ‘to know’, Balt 2010, XLV (1), 81–84

Kosta 1989

Kosta P., (Rec.:) Werner T., Die Erforschung des Tocharischen (1960–1984) 
(Schriften der Wissenschaflichen Gesellschaft an der Johann Wolfgang 
Goethe-Universität Frankfurt am Main, Geistwissenschaftliche Reihe, 5), 
Stuttgart, Franz Steiner Verlag Wiesbaden GmbH, 1985, XI+187 p. Gr.–8o, 
IF 1989, XCIV, 343–354

Koškins 2000
Koškins I., Senkrievu aizguvumu latviešu valodā vēsturiski valodniecisks 
vērtējums, Baltu Filolog̔ija 2000, IX, 39–50

Koškins 2002
Koškins I., Daži leksiskās un gramatiskās nozīmes diahroniskās 
rekonstrukcijas jautājumi, Baltu Filolog̔ija 2002, XI(I), 27–34

Králik 2000
Králik L., Urslawisch *{gъrdъ} und seine baltischen Parallelen, Studia 
etymologica Brunensia 2000, 1, 305–310

Krasukhin 2012

Krasukhin K. G., Indo-European Conjugation: History and Pre-History 
(Morphology and Morphonology), in H. C. Melchert red., {The Indo-
European Verb. Proceedings of the Conference of the Society for Indo-
European Studies, Los Angeles 13–15 September 2010}, Wiesbaden; 
Reichert, 179–189

Krat
Kratylos, Wiesbaden: 1958, III (2); 1959, IV (1); 1966, XI (1/2); 1968, XIII 
(2); 1970 [1972], XV (1); 1971 [1973], XVI (1)

Kregždys 2002a
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Каралюнас 1975 
(1977)

Каралюнас С., К этимологии лит. {júodas} ‘черный’, Э 1975 (1977), 129–
137

Каралюнас 1979 
(1981)

Каралюнас С., Лит. {pólymas} ‘болотистое место’, Э 1979 (1981), 110–
111

Каралюнас 1984 
(1986)

Каралюнас С., К выражению противопоставления ‘раннее’ – ‘позднее 
(время дня)’ (соотв. ‘утро’ – ‘вечер’ в балт. и некоторых других и.-е. 
языках), Э 1984 (1986), 71–78

Каралюнас 1987 
(1989)

Каралюнас С., Заметки по литовскому языку, БСИ 1987 (1989), 43–46

Каралюнас 1988-
1996 (1997)

Каралюнас С., Из наблюдений над балто-славянской лексикой (балт. 
*{kurti}, слав. *{kuriti}), БСИ 1988-1996 (1997), 259—275

Карулис 1981 Карулис К. А., Из балтийских этимологий, БСИ 1981, 97–100
Карулис 1985 
(1987)

Карулис К., К ятвяжскому словарику, БСИ 1985 (1987), 134–140

Кипарский 1958
Кипарский В., О хронологии сл.-финских лексических отношений, ScSl 
1958, IV, 127–136

Кипарский 1971
Кипарский В., О так называемых двухсторонних чередованиях гласных, 
ИссСлЯз 1971, 416–418

Кипарский 1973
Кипарский В., О балтизмах русского литературного языка, Balt 1973, IX 
(1), 67–70

Клепикова 1961
Клепикова Т. П., Славянские названия птиц (аист, ласточка, ворон), 
ВСЯ 1961, V, 149–185

Клепикова 1985 
(1987)

Клепикова Т. П., Лингвистическое пространство и организация 
семантических структур (на материале языков карпато-балканской 
зоны), БСИ 1985 (1987), 168–180

Климов 1963
Климов Г. А., О лексике осетинского происхождения в сванском языке, 
Э 1963 (1963), 180–186

Климов 1989 Климов Г. А., К литовскому {duõlas}, Balt 1989, XXV (1), 58–59
КЛЯ Контакты латышского языка, Рига, Зинатне, 1977
Кноблох 1985 
(1988)

Кноблох И., Индоевропейская и трансиндоевропейская этимология, Э 
1985 (1988), 126–131

Койвулехто 1988-
1996 (1997)

Койвулехто Й., Ранние индоевропейско-уральские языковые контакты, 
БСИ 1988-1996 (1997), 156—163

Коломиец 1984 
(1986)

Коломиец В. Т., Названия дорог в иде. яз., Э 1984 (1986), 95–102

Краузе 1959 Краузе В., Тохарский язык, ТохЯз 1959, 39–89

Кретов 1989
Кретов А. А., Некоторые аспекты реконструкции индоевропейских 
гуттуральных, Balt 1989, III (1) Priedas, 134–146

Кретов 1994
Кретов А. А., Балтийские и славянские продолжения и.-е. *{org̑h-}. 
Статья I: лит. {išarža} и прасл. *{kъnorzъ}, LgB 1994, III, 197–206

КСИС Kраткие сообщения Института славяноведения АН СССР: 1960, XXVIII
Куркина 1965 
(1967)

Куркина Л. В., {Варакать}, Э 1965 (1967), 184–188

Куркина 1966 
(1968)a

Куркина Л. В., Словенские этимологии, Э 1966 (1968), 105–106

Куркина 1966 
(1968)b

Куркина Л. В., (Rec.:) Studia z filologii polskiej i słowiańskiej, 5. 
Warszawa, 1965, Э 1966 (1968), 382–386



Куркина 1967 
(1969)

Куркина Л. В., Названия болот в сл. языках, Э 1967 (1969), 129–144

Куркина 1968 
(1971)

Куркина Л. В., Из наблюдений над некотор. назван. дорог и тропинок в 
сл. языках, Э 1968 (1971), 92–105

Куркина 1970 
(1972)

Куркина А. В., Слав.-восточносл. лексические связи, Э 1970 (1972), 91–
102

Куркина 1971 
(1973)a

Куркина Л. В., К реконструкции этимологических связей основ с 
дифтонгом на {-u̯-}, Э 1971 (1973), 58–79

Куркина 1971 
(1973)b

Куркина Л. В., Славянские этимологии, Э 1971 (1973), 87–92

Куркина 1972 
(1974)

Куркина Л. В., Славянские этимологии. II, Э 1972 (1974), 60–80

Куркина 1973 
(1975)

Куркина Л. В., Славянские этимологии. III, Э 1973 (1975), 34–43

Куркина 1974 
(1976)

Куркина Л. В., Этимологические заметки, Э 1974 (1976), 44–53

Куркина 1975 
(1977)

Куркина Л. В., Слав. этимологии. IV, Э 1975 (1977), 13–28

Куркина 1976 
(1978)

Куркина Л. В., Изоглос. связи южносл. лексики. II, Э 1976 (1978), 17–31

Куркина 1977 
(1979)a

Куркина Л. В., Названия горного рельефа, Э 1977 (1979), 39–54

Куркина 1977 
(1979)b

Куркина Л. В., (Rec.:) Bezlaj F., Etymol. slov. slovn. jez., Prva knjiga, A-J, 
Ljubljana, 1976, Э 1977 (1979), 166–172

Куркина 1978 
(1980)

Куркина Л. В., Заметки по болгарской этимологии, Э 1978 (1980), 38–43

Куркина 1979 
(1981)

Куркина Л. В., Праславянские лексические диалектизмы южносл. 
языков, Э 1979 (1981), 15–28

Куркина 1980 
(1982)

Куркина Л. В., Лексические архаизмы родопского диалекта, Э 1980 
(1982), 16–30

Куркина 1981 Куркина Л. В., Заметки по русской этимологии, ЭИ 1981, 133–137
Куркина 1981 
(1983)a

Куркина Л. В., Славянские этимологии, Э 1981 (1983), 3–16

Куркина 1981 
(1983)b

Куркина Л. В., (Rec.:) Езиковедски проучвания. В чест на академик 
Владимир Георгиев. По случай седемдесет години от рождението му, 
София, 1980, Э 1981 (1983), 162–168

Куркина 1982 
(1985)

Куркина Л. В., Южнославянские этимологии, Э 1982 (1985), 13–24

Куркина 1983 
(1985)a

Куркина Л. В., (Rec.:) Бернар Р., Българистични изследвания, София, 
1982, Э 1983 (1985), 194–196

Куркина 1983 
(1985)b

Куркина Л. В., Славянские этимологии, Э 1983 (1985), 20–30

Куркина 1983 
(1985)c

Куркина Л. В., (Rec.:) Bezlaj F., Etymol. slovar. slovn. jezika, Knjiga II, K-
O, Ljubljana, 1982, Э 1983 (1985), 187–192

Куркина 1984 
(1986)

Куркина Л. В., К реконструкции состава прасл. лексического фонда 
словенск. яз., Э 1984 (1986), 107–115

Куркина 1985 Куркина Л. В., Славянские этимологии, Э 1985 (1988), 10–17



(1988)
Куркина 1986–
1987 (1989)

Куркина Л. В., Славянские этимологии, Э 1986–1987 (1989), 64–71

Куркина 1988–
1990 (1992)

Куркина А. В., Славянские этимологии, Э 1988–1990 (1992), 57–63

Куркина 1998-1999 
(2000)

Куркина Л. В., Славянские термины подсечного земледелия на 
индоевропейском фоне, БСИ 1998-1999 (2000), XIV, 8—23

Куркина 2000
Куркина Л. В., Понятие границы в системе пространственных 
представлений древних славян, Studia etymologica Brunensia 2000, 1, 
127–136

Куркина 2003
Куркина Л. В., К реконструкции этимологических связей слав. *{myliti} 
{(sę)} ‘обманыват, вводить в заблуждение’, Studia etymologica 
Brunensia, 2, 2003, 115-125

Куркина 2006
Куркина Л. В., Славянские термины земледелия в контексте 
индоевропейских связей, Studia etymologica Brunensia 2006, III, 153–162

Куркина 2009
Куркина Л. В., К этимологии слав. *{paxati}, Studia etymologica 
Brunensia 2009, VI, 173–182

Ларин 1977a
Ларин Б. А., Из славяно-балтийских лексикологических сопоставлений 
(стыд-срам), ИРОЯ 1977, 63–72

Ларин 1977b Ларин Б. А., О слове {янтарь}, ИРОЯ 1977, 73–82

Лаучюте 1970
Лаучюте Ю., О некоторых новых литуанизмах в белорусском языке, 
Balt 1970, VI (2), 197–202

Лаучюте 1972
Лаучюте Ю., Словообразовательный критерий выделения балтизмов в 
славянских языках, Balt 1972, I priedas, 89–94

Лаучюте 1984 
(1986)

Лаучюте Ю. А., Роль экстралингвист. факторов в этимол. 
географической терминологии, Э 1984 (1986), 115–119

Леонтьев 1964 
(1965)

Леонтьев А. А., К этимологии некоторых готских глаголов, Э 1964 
(1965), 255–258

Лоикова-Насенко 
2009

Лоикова-Насенко Т., К этимологии лексем {hájit} и {хаять} в чешском и 
русском языках, Studia etymologica Brunensia 2009, VI, 211–222

Лома 2000
Лома А., Skythische Lehnwörter im Slavischen. Versuch einer 
Problemstellun, Studia etymologica Brunensia 2000, 1, 333–350

Лома 2009
Лома А., Др.-серб. {брѣнь}, {-а}, {-о} ‘бренный’, Studia etymologica 
Brunensia 2009, VI, 223–234

Лучиц-Федорец 
1989

Лучиц-Федорец И. И., О возможных древних чешко-балтийских 
лексических связях, Balt 1989, III (1) Priedas, 168–172

Лучыц-Федарэц 
2000

Лучыц-Федарэц И. И., Да пытання аб марауска-беларускiх лексiчных 
паралелях, Studia etymologica Brunensia 2000, 1, 229–234

Лучыц-Федарэц 
2003

Лучыц-Федарэц I. I., Да праблемы чэшскiх балтызмау, Studia 
etymologica Brunensia, 2, 2003, 293-300

Лучыц-Федарэц 
2009

Лучыц-Федарэц І. І., Да этымалогіі беларуск. {трысцінка} і {трысціць}, 
Studia etymologica Brunensia 2009, VI, 235–238

Лыткин 1977
Лыткин В. И., К этимологии осет. {ævzist / ævzest} ‘серебро’, ВИОбФ 
1977, 192–194

Львов 1973 (1975) Львов А. С., Тюркизм ли с. сл. {ТЬЛО}?, Э 1973 (1975), 61–64
Львов 1980 (1982) Львов А. С., Из лексических наблюдений, Э 1980 (1982), 114–130
Мажюлис 1956 Мажюлис В. П., Индоевропейская децимальная система числительных, 



ВЯ 1956 (4), 53–59

Мажюлис 1958
Мажюлис В., Происхождения приставки {da-} в балтийских языках, 
ВСЯ 1958, III, 127–133

Мажюлис 1964 Мажюлис В., Заметки по прусской этимологии, ПИЯ 1964, 66–69

Мажюлис 1967
Мажюлис В., К балтийскому и индоевропейскому дативу ед. ч. 
(Продолжение), Balt 1967, III (1), 29–46

Мажюлис 1984 
(1986)

Мажюлис В., Иде. {*ghei-} ‘светить, сверкать’, Э 1984 (1986), 124–128

Макаев 1969
Макаев Э. А., Проблема детерминативов в индоевропейском и в 
общегерманском, ВЯ 1969 (1), 3–21

Мартынаў 2000
Мартнаў В. У., Ложная декомпозиция в славянском словообразовании, 
Studia etymologica Brunensia 2000, 1, 157–162

Мартынов 1963
Мартынов В. В., Славяно-германское лексическое взаимодействие 
древнейшей поры (к проблеме прародины славян), Минск, 1963

Мартынов 1968
Мартынов В. В., Славянская и индоевропейская аккомодация, Минск, 
1968

Мартынов 1968 
(1971) a

Мартынов В. В., Анализ по семант. микросистемам и реконструкция 
прасл. лексики, Э 1968 (1971), 11–23

Мартынов 1968 
(1971) b

Мартынов В. В., (Rec.:) Откупщиков Ю. В., Из истории 
индоевропейского словообразования, Ленинград, 1967, 321 p., Э 1968 
(1971), 247–251

Мартынов 1971
Мартынов В. В., О правомерности генетического соотнесения праслв. 
{*xytrъ} ~ лит. {gudrùs}, ИссСлЯз 1971, 428–431

Мартынов 1977
Мартынов В. В. Балто-славянский инновационный процесс в области 
именного словообразования, Balt 1977, II priedas, 107–113

Мартынов 1978 Мартынов В. В., Балто-славяно-италийские изоглоссы, Минск, 1978
Мартынов 1980 
(1981)

Мартынов В. В., Балто-славяно-иранские языковые отношения и 
глоттогенез славян, БСИ 1980 (1981), 16—26

Мартынов 1982
Мартынов В. В., Становление праславянского языка по данным 
славяно-иноязычных контактов, Минск, 1982

Мартынов 1982 
(1985)

Мартынов В. В., Прусско-сл. эксклюзивные изолексы, Э 1982 (1985), 3–
13

Мартынов 1983 Мартынов В. В., Язык в пространстве и времени, Москва, Наука, 1983

Мартынов 1984
Мартынов В. В., Балто-славянские этимологии, ABSl 1984, XVI, 177–
186 

Мартынов 1984 
(1986)

Мартынов В. В., Слав. протезы и этимол. эвристика, Э 1984 (1986), 128–
132

Мартынов 1988
Мартынов В. В., Праславянский язык и его место в западнобалтийском 
диалектном континууме (X съезд славистов), Минск, 1988

Мартынов 2003
Мартынов В. В., Этимология и скрытая двухкомпонентность слова, 
Studia etymologica Brunensia, 2, 2003, 81-91

Махек 1957 Махек В., Славянская {клеть} и её название, ВЯ 1957 (1), 96–106
Махек 1963 Махек В., Пять литовских этимологий, ВТИЯ 1963, 203–212

Мейе 1951
Мейе А., Общеславянский язык, М., Издательство иностранной 
литературы, 1951

Мельничук 1966 Мельничук А. С., Корень {*kes-} и его разновидности в лексике сл. и 



(1968) других индоев. языков, Э 1966 (1968), 195–240
Мельничук 1967 
(1969)

Мельничук А. С., Об одном из важных видов этимол. исследований, Э 
1967 (1969), 57–69

Мельничук 1984 
(1986)

Мельничук А. С., О сущности беглого {s-}, Э 1984 (1986), 137–146

Меркулова 1963 
(1963)

Меркулова В. А., Сл. {*žab-} : прасл. {*žarovъjь} ‘высокий, прямой’, Э 
1963 (1963), 72–80

Меркулова 1964 
(1965)a

Меркулова В. А., О некоторых принципах этимологии названий 
растений, Э 1964 (1965), 72–87

Меркулова 1964 
(1965)b

Меркулова В. А., Об относительной хронологии сл. названий грибов, Э 
1964 (1965), 88–99

Меркулова 1968 
(1971)

Меркулова В. А., Заметки по истории и этимол. слов, Э 1968 (1971), 79–
91

Меркулова 1970 
(1972)

Меркулова В. А., Народные названия болезней. II, Э 1970 (1972), 143–
206

Меркулова 1975 
(1977)

Меркулова В. А., И.-е. {*TEN-} ‘тянуть, плести’ в слав. языках, Э 1975 
(1977), 52–63

Меркулова 1976 
(1978)

Меркулова В. А., Русские этимологии. I, Э 1976 (1978), 91–101

Меркулова 1977 
(1979)

Меркулова В. А., Русские этимологии. III, Э 1977 (1979), 88–101

Меркулова 1979 
(1981)

Меркулова В. А., Восточносл. этимологии. I, Э 1979 (1981), 3–14

Меркулова 1981
Меркулова В. А., Заметки по русской диалектной лексике, ЭИ 1981, 
114–124

Меркулова 1986–
1987 (1989)

Меркулова В. А., Народные названия болезней (на материале русского 
языка), Э 1986–1987 (1989), 140–152

Меркулова 1988–
1990 (1992)

Меркулова В. А., К этимологии прасл. {čirъ}, Э 1988–1990 (1992), 63–64

Михаила 1974 Михаила Т., Thracia 1974, II, 291–292
Младенова 1986–
1987 (1989)

Младенова О., Из болгарской диалектной лексики. I, Э 1986–1987 
(1989), 85–90

Непокупный 1964
Непокупный А. П., Ареальные аспекты балто-славянских языковых 
отношений, Киïв, Наукова думка, 1964

Непокупный 1966
Непокупный А. П., Лингво- и зоогеографические замечания к 
взаимосвязи балт. {gulbis} и слав. {kъlpь}, Balt 1966, II (1), 81–87

Непокупный 1967
Непокупный А. П., Балто-северно славянские ареальные этюды, Balt 
1967, III (1), 71–85

Непокупный 1969
Непокупный А. П., «Пояс» – одно из названий радуги в атласах 
балтийских и славянских языков, Balt 1969, V (1), 69–76

Непокупный 1970
Непокупный А. П., Географические термины и топонимы Украинского 
Полесья и балтийские (иранские) названия рельефа, Balt 1970, VI (1), 
11–26

Непокупный 1972
Непокупный А. П., Литовские заимствования в письменных памятниках 
Волыни и Среднего Поднепровья, Balt 1972, I priedas, 101–114

Непокупный 1973
Непокупный А. П., (Rec.:) А. М. Булыка, Даунія запазычанні беларускай 
мовы, Мінск, 1972, Balt 1973, IX (1), 109–110



Непокупный 1974
Непокупный А. П., Польск. {pedy} „коромысло“ – реликт прусской 
лексики, Balt 1974, X (2), 151–156

Непокупный 1975
Непокупный А. П., Локальное инновации в „Балто-славянском словаре“ 
Р. Траутмана, Balt 1975, XI (2), 133–148

Непокупный 1976
Непокупный А. П., Балто-севернославянские языковые связи, Киïв, 
Наукова думка, 1976

Непокупный 2000
Непокупный А., Сербско-литовская изоглосса {лѝпа̄р} ‘липняк’ / 
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